Mgr. MARTIN LAUER

Datum narozeni: 13.10.1985 Adresa: Murmanska 1247/11, 10000 Praha, Ceska Republika

Tel.: +420 723 222 988 Email: martin.lauer@seznam.cz Web www.martin-lauer.com
VZDELANI:

2020-2021 PFUK, Doplikové studium pro prekladatele pravnich textt

2017-2018 Ro¢ni stipendijni pobyt Darmasiswa na univerzité ISI Denpasar na Bali

2010-2013 FF UK, Praha: Anglistika-amerikanistika, magisterské studium (specializace na kulturni kritiku, literami teorii
a literarni preklad)

2006-2010 FFUK, Anglistika-amerikanistika, bakalafské studium

2009 University of Bristol, UK: 6-mésiéni staz Erasmus

2006 Gymnéazium Omska, Praha: dokonéené stfedoskolské vzdélani s maturitou

2004 Anderson High School, Austin, Texas, USA: ro¢ni studijni stdz na americké stfedni skole

JAZYKOVE ZNALOSTI:

Cestina: rodny jazyk

Angli¢tina: plynuly projev v psané i mluvené formé, (certifikaty FCE, TOEFL)

Némcdina: stfedné pokrocily

Indonéstina:

mirné pokrodily

DOSAVADNI PRAXE:

SUBLIME SUBTITLING 2020- — tvorba titulkd k seridlim a upoutavkam

OCNH

DATAWORDS

COMPANY CUE

PMP

ART LINGUA, a.s.

SKRIVANEK, s.r.o

2019- - preklady medailonkd umélcd, propagacnich materidld a programovych
brozur pro festival soudobé vazné hudby Ostravské dny a festival nové opery
NODO

2018- - preklady internetovych stranek, e-learningovych projektd, marketingovych
videi
— transkreace margetingovych textl pro eshop s médou
- korektury

2018- — lokalizace aplikaci
- copywriting (tvorba textd aplikaci pro streamovani hudby & filmd,
propagacni zpravy atd.)

2017- — tvorba titulkd k filmu Art of The Symphony, preklady programovych brozur a
hudebnich recenzi

2010- - preklady textd z oblasti kultury, uméni, cestovniho ruchu
zajdo ¢jagjdoaj
- preklad knihy Praha v srdci z ¢j do aj
— preklady scénéard z ¢j do aj
- tvorba titulkd, korektury
- prepisy & zapisovani soudnich li¢eni v angli¢tiné (Rozhod¢i soud & ICC
Mezinarodni rozhodé&i soud v Zenevé)

2014- - preklady z ¢j do aj a z aj do &j (pravo, medicina, kultura, PR, turisticky ruch)

VOLVOX GLOBATOR 2016-2018 - Preklad knihy Alfreda Brendela Klaviristova abeceda

— Preklad ¢asti knihy John Cage: Viybrané dopisy
- Preklad &asti sbirky eseju Alfreda Brendela Hudba, smysl a nesmys|

AGOSTO FOUNDATION 2016-2019 - preklady medailonkd umélcd a €lankd pro mezinarodni hudebni festival

vs. Interpretation
- tvorba textd

Esthé, a.s. 2014-2018 - preklady internetovych stranek kliniky estetické mediciny, smluv a
marketingovych materialt

Ecumenical Academy 2016 - preklady zprév tykajicich se sociadlniho podnikani
— Tvorba anglickych titulkd k nékolika kratkym filmam

VSE 2010-2017 - Korektury odbornych &lankd z oblasti politologie

Poéitacové schopnosti: pokrocila znalost prace v MS Word, MS Excel, Trados Studio 2019, Aegisub, Ableton
Ostatni kvalifikace: Fidi¢sky prikaz tfidy B, Privodcovsky prikaz pro region Praha,
Zajmy: jazyky, uméni, literatura, hudba, hra na hudebni néstroje, sport, cestovani


http://www.martin-lauer.com/
http://www.esthe-laser.cz/en
http://www.vse.cz/
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